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WARSZAWA,

Wrzesien 1867 r.—wtagnacya w handlu ksiggarskim coraz

sig powigksza. Ceny ksiazek, pomimo nieslychanego ich obni-
Zenia, zadnego prawie odbytu niemaja. IKsiggarz 8. H. Merzbach
ciggle oglasza rozmaite wydawnictwa wlasnéj firmy zmniejszone
wiecéj jak o polowe, a niektore mniejszéj wartosei za pigta czesé
katalogowéj ceny: czy ma jednak spodziewany odbyt, musimy
powgtpiewaé. Ruch po ksiecarniach jaki widzimy, powoduja
tylko nuty, dziela zagraniczne i nasze pisma peryodyezne. Mno-
stwo prac zarowno waznych jak zajmujaeych nietylko spoczywa
w tekach autorow, ale nawet i u przedsiebierczych niedawno
wydaweow, ktorzy po oplacenin juz honoraryow za rekopisma,
nie $miejq ryzykowad kosztow na oplate druku i papieru, wiedzge
%6 ten wydatek zwrocony im nie zostanie.
c) —Encyklbpeglya powszechna, ktoré] calosé obliczalismy na
26 tomow, obegjmie o dwa tomy wiceéj, na czém zyskaé tylko
moge to ogromne dzieto. Tom XXVIL juz w wigkszéj potowie
wydrukowany; w rekopismie redakeya ukonezyta litery: W, X
1 ¥, obecnie ostatnia litere Z, uktada, i bezwatpienia w miesigeu
Pazlziernikn ukonezy. Tak wige wr. b. cata Incyklopedya ukon-
€zong zostanie.

— W Poznaniu nakladem ksiggarni M. Leitgebra, wydane
zostaty: Piesni kroackie na jezyk polski przetozyl Hieronim Feld-
manowski. W roku 1861 wydal tenze pisars Piesni Lliryjskie;
dwa te zbiory, poznajamiajac nas z nieznanemi dotyd kwiatami
Poezyi lndowsj zastugujy na blizsze przejrzenie i szczegolowe spra-
Wwozdanie.

. — Znakomity nasz kompozytor F. Dobrzynski, po dtugie]
1 cigakiéj chorobie prazyszediszy do zdrowia, wykoncza znany
Wwor Krzysakiw z poematu Mickiewicza.

— Geograjii Stanistawa Strojnowskiego, nakfadem autora,
wysaly tray zesayty 6, 7 i 8, zamykajace tom plerwszy tego
waznego dziela. Prezy koneu znajdujemy Pomowe, W ktérej autor
odpowiada na gruntowns i uezong recenzyg prof. Paplonskiego,
drukowang w Gazecie Warszawskiéj, po wyjsciu trzech pier-
Wszych zeszytow geografil.

— W zeszycie V Ekonomisty na rok biezacy, znajdujemy
Statystyke Krolestwa Polskiego, z ktoré) wazniejsze cy{ry po-
damy,” Krelestwo Polskie ma rozlegloser 2,216 mil kw. jeogr.
Ogolngj ludnosei 5,388,534 glow; w tém miejskiéj (w 452 mia-
dtach) 1,359,125, wiejskiéj (w 1330 gminach wiejskich) 4,029,409,
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Do konca 1866 r. dzielito sie na pieé gubernii 1 39 powiatow;
obecnie podzielone od !/,; stycznia r. b. na dziesigé gubernii i 85
powiatow. Najludniejsza z gubernii jest warszawska, liczy bo-
wiem 641,449 glow, oprocz Warszawy, ktora stalé) ludnosei ma
186,147, niestatéj 61,521, cavli razem 247,668 glow.

— Zmarty d. 7 sierpnia r. b. w Warszawie w sedziwym
wieku Ludwik Kamifski putkownik b. W. P. pozostawil w reko-
pismie przeklad calego Piekla Danta, Scisle podlug miary orygi-
nalu wykonany. Jestto jedno z najwyborniejszych Humacmn
jakie posiadamy w naszéj uten’rurze w1ollueg0 poety wloskiego.

— W Balzburgu, w roku 1793, wyszto dzieto we dwoéch to-
mach Kausza p. n. ,,ercln’m/zien diber Polen.” Miedei w sobie rzut
oka na historyy polskg, obraz zycia domowego, przeglad literatary
polskiéj, rys owezesnego ustawodawstwa, uatm] spoleczny w po-
dziale ludno$ei, opis podrozy ze :".l"/l\a do Krakowa, wreszecie
wiadomosei o nlekt()r_vch miastach 1 kosciotach dyssydenckich,
a w koneu tabele statystyczoe. .Takkolwlek tak poglad history-
czny, jak na literature, dzig juz niewart powtorzenia, wiele uste-
pow przeciez tak z rozdzialow malujacych zycie domowe, jak ustroj
spoteczny, zajmujacemi bylyby i dzisiaj, Do dorzucaja niemato
szezegolow w tych przedmiotach.

— W Prusiech Zachodnich w okolicach Wabrzeina na po-
lach plebanki (jak donosi Grazeta Warszawska) na pochylosel
ku jezioru, zuvalezli wyrobnicy kopigey kamienie gréb z crasow
poganskich. W szes¢ do siedmiu stop dlugosel a na catery stop
szerokosei obstawiony byl plytami rrramtoweml i takiemiz po-
kryty. Wewngtrz bv}o 18 urn 7z uszami, zawierajgeych poploh
1 kostki. Robotnicy, myslage ze skarb od ryli, pottukli prawie
wszystkie urny, kilka tylko dostalo sig calych w posiadanie p.
Hartwich = Pruss. Narzedzi, ozdéb it p., ktore zwykle w ur-
nach Iub naokoto bvwdlq, me/ualvmono weale.

— Razezbiarz Liozinski wykonal popiersie dyrektora opery
- polskiéj Stanistawa Mountuszki, tworey Halki, Hrabiny, Verbum-
Nabzle, Strasznego Dworw, Flisai w. 1. oper, popiersie to odznacza
sig wielkiém podoblenstwpm

A — Nakladem ksiggarza Jozefa Kaufmana wyszedt w pr7e-
kladzie Seweryua Gosnnvnsklewo dramat Ernesta Raupacha p.

Robert DJabel R&upduh zmarh' niedawno w sgdziwym WIeLu.
potozyt nie male zaslugi dla niemieckiego teatru, wzbogacajae
go kilkudziesieciu ntworami w roznym rodzaju. Jako talent
poetycki nie stoi on na wysokosei Szyllera lub Getego, zajmuje
jednakze niepolednie miejsce w literaturze niemieckiej, Dramat
ten ktory mamy w tlumaczeniu tworey Sobdtki, autor nazwal
tragedya romantyczny: w rzeczy saméj pisal to w czasie walk
tak zwanéj kl'hsv(wuo%m Z 1'0nnufvcmmxc|'1,, a nazwa ta unspra-
wiedliwia sig mP].th) sposobem i duchem ktére praypominajy
pisarzy 111,7p.uu]\10n. Tytat samn pokaznje ze glowng osoba
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dramatu jest znany z dziejéw ksigze Normandyi Robert, przez-
wany djablem, a ktérego postaé widzimy na seenie naszéj w styn-
néj operze ., [tobert Djabel” Thumaesz w koncu swéj przedmowy
do tego dramatu mowi: ,uderzony przedewszystkiem duchem
1tonem oryginalu, staralem si¢ byd jaknajwierniejszym temu
duchowi i tonowi; zdaje mi si¢ ze zadnéj mysliiwazngj nie prze-
nicowatem, zadnego uczucia wy#szego nie ponizylem. Wiozy-
tem wiele pracy, aby istota utworu miala forme ujmujaca, dla
tego wylozylem wierszem rymowym wszystkie sceny, ktore
W oryginale maja wiersz nie rymowy: proze zachowalem w tych
Scenach ktore sy prozg pisane 1 w oryginale. Nie pozwolilem so-
bie nic doda¢, nic njaé, zgolta zadnych zmian: zreszta nie widsia-
ém tego w zadném miejscu, 2adnéj potrzeby, tak jest czystém
wedtug mnie natchnienie tego dramatu i tak zgodne z natchnie-
mem jero wykonanie,”

— W Lipsku wyszed! poemat dramatyczny Lessinga p. n.
Natan medrzee, w praekladzie Rozalu M. E. Saulson. Niejedyne
to jest thumaczenie tego utworn: Zygmunt Komarnicki drukowal
8woj przekiad w Pamiginiku Naukowym za redakeyi Dr. Gregoro-
Wicza. najudatnigjszy zpnamy w rekopismie p. Henryka Toepli-
t2’a, ktory ma byé wkrotce wydany. ;

. — Na wystawie powszechnej w Paryan, w dziale etnogra-
ficanym  znajduje sie kilka fotografii = zakladu Beyera, przed-
Stawiajacych wiernie postacie z natury zdjete naszych whoecian
! wloscianek.

— Przy koncu sierpnia r. b. odbyl sie zjazd migdzynarodowy
archeologicany w Antwerpii. Na posiedzeniu 29 i 30 t. m. zabierali
slosy Alexander hr. Przezdziecki i Xdward baron Rastawiecki
Wepolredaktorowie naszego pisma.

. . —— Dnia 16 wrzednia 1817 roku, Waclaw Hauka w mieb"gie
Arolowym-dworze (Kralove Dwur) po niemiecku zwanym AKonig-
hof, znalazt stawny rekopism krolodworski, znany w naszej litera-
turze w wy bornym przekladzie Lueyana Sieminskiego, nieliczgc
da“’niejszych J. B. Rakowieckiego, i .. Nabielaka. W roku bieza-
°ym przypada pot wieku od tej chwili, ktora wstrzgsta caly Cze-
thig, i zwrécily sie oczy uczonych europejskich na ten zabytek
#2acowny czeskicj poez‘vi, a w wickszej czesei pochodzacy z czasow
Przedchrzedcianskich. W dzen przeto Sgo Waclawa obchodzong

€dz1e w pomienionym grodzie pix;(’-.ly,ieswciole‘u}m rocznica tego
odkryeia, zarazem ma byd polozony kamien wezieluy tak zwane-
50 Teatru Hanki, ktory znalazt ten rekopis, oraz odslonigcie popier-
813 Hanki umieszezonego w ogrodzie jego imienia.

~ W Kronice Pavy:kiej umieszczonej w N. 202 Gazety Pol-
E""ﬂej, czytamy nastepny ustep godny uwagi:

»Zarzucano niegdys romantykom, i3 mysl poswieeaja dla
f0"1113': #e nie o hudowe im choduzi, ale o arabeski. Cozpowiedziée
0 francuskieh pisarzach dzisigjszych? Artysta ustapil migjsca fa-
rykantowi zgrabnyeh. okresow. Nie ma celu, zadnego idealu.,,
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proceder zasadzajaey sie na powiekszaniu matych rzeczy a pomniej-
szaniu wielkioh, z kolei podrygi, wykrzywiania, lamance.

,,Wnlowma literacka w Paryzu nalezy teraz do frazesorobow,
po tych, co najwiecej gadaja o sobie, c¢hwalg siei ubieraja publi-
cznie. (lo robi Piotr? co mowi Pawel? co iada Gawel? To wypad-
ki dzienne. Temu palma kto najwiecéj swojg osobg zdolal zainte-
resowa¢ wspolobywateli. Taki rod/,a] literatury jest nastepstwem
czasu, ktory jest zly. W dniu ocknienia dziatalnosei szerszej,
zmkmy frazesy, zniknie fraszkowanie, przepadnie wielka sekta
publicznych usypiacay, ktorzy dzisiaj pisarzami si¢ zowig. Usy-
piacze juz coraz mni¢j maja wplywu, posrod splendor()w wystawy
]dkas obawa $ciska serca. Uczeni i ooraniczeni, szaleni i rozumni
czuja niesmak bez nazwy, ktory Zkal poprzedmr’ przesilenia.
Badajgeym, wyrocznia nie wie co odpowiedzie¢. Mgrowie stanu
i publicysci 2yjg z dnia na duien, na tasce wypadkow. Jedni bes
wiary w ludzi, bez wiary w Bogd czepiaja sio faktu dla tego ze
istnieje: thezme zajecl utrzymaniem tego co jest, przez obaws
tego co bedzie. Inni, weigenieci w prad biezgcej polityki, zajgel
kwestv').ml dxn"uqeeml na wulome] powxeuchm nie majg anli cza-
su ani spokojn potrzebnezo do zmierzenia prozni bedaed] pod spo-
dem. Choroba tego czasu jest proznia w umystach, proznia wsu-
mieniu. Nie si¢ nie ostoi, bo nikt 0 nic niestoi. Do jakiejze wiary,
do jakiej moralnogei zwracaja sig?”’

— Jeden z najznakomitszych naszych artystéw dramatycz-
nych Jan Krolikowski, zazrozony utrats zupelna, gtosu, dla pora-
towania zdrowia, wlal sig do Reichenhallu, (Jn,l\awv opis tj
miejscowosci w Jomwnamu z naszymi Karpatami, prze»h.n_v nam
w listach przez te'roz artyste udzielamy ezyvtelnikom.

Pugcitem sie z Wiednia statkiem parowym Dunajem do
Linty; me zastanowilem si¢ jednak nad tem 7e bede ptynaé pod
wode, wiee wolno: jakoz dopiero na drugi dazien o §wicie stangli-
Smy w Linty. Podroz przepyszna, ds b\' nie tak dlugo trwala.

Statek ogromny, wygodny, na ktorym przeszlo 300 086b jechalo:
WIdOkl ezarowne rzeczywiscie.  'Wérod wyniostveh gor pokrytych
dotad (pierwsee dni sierpnia) Swiesg zielonoteiy tocay si¢ bystry
1 szeroki Dunaj: tu i owdzié na IllCl()'afﬂpll\'(,h % pozoru skalach
zamki i ogromne klasztory co chwila sig ukazuja. Miasta ciagng
sig W a,zlum pasem po nad sama, rzeka, jakby obrazki 1)PAV1(‘[)]0113
do gor, pomigdzy ktoremi Dunaj sobie koryt) wystobil. % Linty
pu’émlem sie do Salzburga i Reichenhall koleja:  tojuz niedaleka
podrédz 1 szaybko sig pweble“a cala preestrzen zachwyeajaca, zwla-
szcza gdy sie juz zbliza ku Salzburskim i [‘vmlu dlhtl‘Vd.ClxlO"O
wvmo-,lo\r-lom Jak Dunaj migdzy skalami i gorami kretém ply-
nie korytem, tak tu kol¢j jak waz w rozne zwija sie pierscienie:
'z jednéj strony przepasé, z drugiéj skaly, ze szezytu ich dojrzed nié
mole,z, to znowu zdaje sie ze caly poeigg rozbije sig i zdrusgocs
o skaly nagie, niebotyczne, na ktore jak szalony pedzi, nie wnl/lﬂ
drogi wyjseia, zly nagle zwija sig, okraza a skale i wpa.dah uczge na
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most, pod ktérym Dunaj sig pieni. Odurzajace sprawia to wraze-
nle! Przez Salzburg tylko przejechalem i przesiadiszy sie na koléj
awarskg pospieszytem do Rejchenhallu.  Wisrod gor, dolina po-
kryta zielonoScig taka jak u nas na poczatku czerwea, 1 mné6-
stwem Lkwiatow, z domami bardzo gustownie na sposob szwajcarslei
budowanemi, z ogromnemi na pieé albo sze$é piatr te2niam: soli:
010 na pierwszy rzut oka Reichenhall. Mieszkania gorali z wdzig-
Rlem 1 czysto$cig pobudowane, ale Karpaty wspanialsze, maje-
Statyezne. Powietrze w nich czyste 1 zdrowe cho¢ ostre, roshin
1086 bujna choé dzika, ws$réd nich mieszkanie ortéw. Opoki na-
gie beztadnie massami rozrzucone, szezytami o niebo oparte jak
Straznice graniczne, z kulistemi piersiami odtracajg burze wiekowe
4 na swiadectwo Swiatu ze sa, ze nie zginely, ze ich burze nie
“gruchotaty, w l$niacg biala strojg sie szate. Jestem u celu pod-
ozy, otoz Reichenhall: tu zielonosé gk $wieza, mlodziuchna, petna
Kwiecia i zapachu, zdaje sie ze rajskie dzieci rozeslaly sobie
udny kobierzec do rozkosznych swych igraszek, a w okolo spoke;
gorski. W dali gdzie$ tylko dojrzysz sterczacg naga skate pokry-
'3 Sniegiem, zapuszezasz sie w gory, co chwila nowe obrazy, no-
We widoki, a rozkoszne i uroeze. Harmonia tonoéw $wiatta i kolo-
Y0W zachwycajaea, arysunek jaki tylko reka Boga wykonanym
Y¢ moze. W dali na wyniosloser patacyk, letnie mieszkanie
“rola Bawarskiego, a u poduoza miasteczko 1 saliny: to Berehtes-
gaden, tu posil sig, daj spoczqéi oku i rozmarzonej wyobrazni, bo
Jeszeze nie koniee: ta sama droga niewolno el wracaé, wiozy ecig
W przepasé ale zawsze droga wygodna i starannie utrZymana:
200w jeste§ w rozkoszne] dolinie Ramsai. Wysiadasz z powozn .
aby odetchnaé wonném powietrzem lasku, ktory sie wije wsrod
80t | wpinasz sie to wyzej to schodzisz na dol, naresgzcie znala-
“1€8 sig przed nagyg, ogromng skala: w dali styszysz szum i foskot
Oglub'z@jqcy: kaza, ci sie ubieraé cieplo, owija¢ duzg welniang chu-
sthy, oty upal przecie 32 stopnie gorgea! Jeszeze kilka krokow
dl’gga skreca sig w rozpadling skaly i wehodzisz do jaskini wazkiéj.
Ugotne zimno raptownie cig ogarnia: widzisz ogromng Dassg
Wody spienionej, po ktoréj najendniejsze barwy teczy igrajg, a kto-
fa balwanige sig i rozbryzgujac z hnkiem i trzaskiem niestychanym
Wali sie w otchtan u stop twyeh bedgeg i przepada w niéj, aby
goilllka_set krokow spokojniejszym juz strumieniem pfyxf:gc m]Q(]iZ_V
;ala_ml: pytasz o zrodlo, z ktorego ten potwor wodny wytryska;
“AMiast odpowiedzi, wskazujg ci wazkie, krete schgdkl przyczepio-
10 jak watly roslina do skaly, pnace si¢ w gorg i prowadzace c1g
Prosto poq caly spad wody. ldziesz wige po nich z trwoga aby nie-
Y6 porwanym wscieklym pradem irzuconym w otchlan, gdy
Dagle po pod woda chw"ie.jq,cy sig mostek, prowadzi cie do nowéj
;gioty lezacej juz na jakie sto stop Wy2z¢j od poprzedniéj i tam Spo-
p “‘zegasz ten sam batwan wodnisty znowu o sto stop za_.ta..cza.]@cy
SWaltownogeig polkole: ale schodki wioda cig wy26j jesacze,
VY%, coraz nowe kssztalty rozpadlin, coraz nowe gruppy skal
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potrzaskanych, przez ktore szalejac przeskakujesz spienione bal-
wany, az nareszcie Swiatlo i cieplo caué sig daje: wychodzisz na
rowning zielong, cichy, otoczong lasami, gdzie tylko gluchy to-
skot i jakby jbk daleki styszeé sie daje, i widzisz spokojnie plyng-
cy rzeke, ktorg tylko w rozpadlinach tak rozszalaly zostawiles.
Tu musisz odpoezgé po doznaném wrazeniu, powietrze tu czyste
i zdrowe:

y»Dalej ludzi, blizéj Boga.”

Naokolo siebie masz jeszcze gory, groty ciemne, glehokie.
Tu takze mysly przeniesiesz si¢ w Karpaty i tu rozmarzony caly,
przypomnisz sobie stodkiego Teofila:

»Matulu moja powiedzeie przecie,
Coécie widzielt na tamtym swiecie.”

Kraj sliczny bogaty, ale nie ludzie w nim: kobiety ocigzate
1 brzydkie, mezezyzni idyoci bes poesucia pigkna ktore ich otacza,
mys$la tylko o napehaniu brzucha 1 kieszeni. Gorski lud z okolicy
Reichenhallu nieznosny, bo niema w nim aycia. Bodajto nasz go-
ral tatrzafski. To poeta i sercem i dusza, ezuje i widzi cada
Stworey obok siebie, kocha prawdziwie ,swoje urocze wspaniale,
a straszne 1 przepasciste gory, na ktérych szezycie gdy stanie,
1 jasny otwarty wzrok w niebo zapusel, staje sig podobnym do or-
ta; kiedy Bawar przykuty do miekkich, zielonych wyzyn, jak
sowa, niewidzge Bozego stonica, cigaki 1 cichy swoj zywot wlecze!
Ktory# wige z nich szczeSliwszy?”

+ Dnia 19 sierpnia r. b. umart ‘w Poznaniu zdolny ryto-
wnik Stanistaw Fukomski w mlodym wieku, bo konezyt rok
32 zycia. Prace jego znamy z wydan illustrowanych naszych
poetow J. K. Zupanskiego: procz tego byl zmarly gtownym
rytownikiem wydawnictwa tanich obrazkéw, ktore sie po-
miedzy ludem wiejskim upowszechnialy.
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